Product name: 28LED BUTTERFLY LIGHT

ltem No: 566680 3 PA G E N

Instructions for Use v001: 20/10/2025

ENGLISH INSTRUCTIONS

Power Details: Battery Type & details:3XAA ALWAYS USE ALKALINE BATTERIES.
Voltage details: 4.5V DO NOT USE LITHIUM BATTERIES.
Not Included

Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with
the operation of your new product description here.

User Instructions here

(Dopen the battery box and install 3XAA batteries (@)close the battery box and press the switch button
Mode 1 (TIMER): Press the switch button once to activate the

timing function of the light
Mode 2 (ON): Press the switch button a second time to turn on

the light
Mode 3 (OFF): Press the switch button a third time to turn off

the light



WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ANY APPLIANCE, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:
e READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.
e NOT FOR COMMERCIAL USE.
e BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE
CARE NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.
e THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD
MAY CAUSE INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE.
e DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.
e DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING.
e DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR.
e DO NOT LEAVE SWITCHED ON OR UNATTENDED.

BATTERIES

e ALWAYS USE ALKALINE BATTERIES. DO NOT USE LITHIUM BATTERIES.

e BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. IF SWALLOWED OR PLACED INSIDE ANY
PART OF THE BODY SEEK IMMEDIATE MEDICAL ATTENTION.

e INSTALL BATTERIES IN ACCORDANCE WITH ITS POLARITY SYMBOLS. DO NOT FIT BATTERIES IN
REVERSE.

e DO NOT SHORT CIRCUIT THE BATTERY TERMINALS.

e REMOVE THE BATTERIES IF LEFT FOR LONG PERIODS.

e KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN AND PETS.

e DO NOT MIX USED AND NEW BATTERIES.

e NEVER DISPOSE OF BATTERIES IN A FIRE.

e BATTERY DISPOSAL, SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED OF AND RECYCLED IN
COMPLIANCE WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS.

e FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS
o ALWAYS SWITCH OFF AND REMOVE BATTERIES BEFORE CLEANING.
e DO NOTIMMERSE IN WATER.
e DO NOT USE ABRASIVE CLEANERS OR SHARP UTENSILS TO CLEAN THIS APPLIANCE.
e WIPE SURFACES WITH A SOFT DRY CLOTH. DRY THOROUGHLY BEFORE FURTHER USE.
e STORE THE APPLIANCE IN A COOL, DRY PLACE.
BATTERY DISPOSAL
e SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED SAFELY AWAY FROM CHILDREN ACCESS AND
RECYCLED IN COMPLIANCE WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS AND NOT DISPOSED IN
GENERAL HOUSEHOLD WASTE.
e FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS.
DISPOSAL @
e We use recyclable or recycled packaging where possible. %5}
e Please dispose of all packaging, paper, cartons in

accordance with your local authority recycling 3% PP T—
. EN MAGASIN  EN DECHETERIE
regulations. ej Cet appareil
. se recycle

e At the end of the product’s lifespan please check with
your local council authorised household waste recycling :::f;;z;;;"s:;:::;;‘;:.1";;1",.?5;$;°‘;‘:::;.".

centre for disposal. FR
2 T
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DEUTSCHE ANLEITUNG

IMMER ALKALIBATTERIEN VERWENDEN.
NICHT LITHIUMBATTERIEN VERWENDEN.

Leistungsdetails: Batterie Typ & Details: 3XAA
Spannungsdetails: 4.5V
Nicht enthalten

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung griindlich durch, bevor Sie beginnen, und stellen Sie
sicher, dass Sie sich mit der Bedienung lhres neuen Produkts vertraut sind. .

Bedienanweisungen

(D Offnen Sie den Batteriekasten und (@schlieRen Sie den Batteriekasten und driicken Sie die

installieren Sie 3 X AA-Batterien. Schaltflache.
Modus 1 (TIMER): Driicken Sie die Schaltflache einmal, um die

Zeitschaltfunktion des Lichts zu aktivieren.
Modus 2 (EIN): Driicken Sie die Schaltfliche zum zweiten Mal, um

das Licht einzuschalten.
Modus 3 (AUS): Driicken Sie die Schaltflache zum dritten Mal, um

das Licht auszuschalten.



WARNUNGEN UND SICHERHEITSANWEISUNGEN:
BEI DER VERWENDUNG JEDES GERATS SOLLTEN IMMER GRUNDLAGENDE SICHERHEITSMASSNAHMEN
EINGEHALTEN WERDEN:

LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR DER VERWENDUNG.

NICHT FUR GEWERBLICHE VERWENDUNG BESTIMMT.

VOR DER VERWENDUNG UBERPRUFEN SIE GRUNDLICH AUF JEGLICHE MANGEL UND VERWENDEN SIE DAS
GERAT NICHT, WENN MANGEL FESTGESTELLT WERDEN. VORSICHT WALten LASSEN, UM DAS GERAT NICHT
ZU FALLEN ZU LASSEN, DA SCHWERE STOSSE INNERE SCHADEN VERURSACHEN KONNEN.

DIE VERWENDUNG VON JEGLICHEM ZUBEHOR ODER ANBAUTEILEN, DIE NICHT VON COOPERS OF
STORTFORD EMPFOHLEN WERDEN, KANN VERLETZUNGEN VERURSACHEN UND JEGLICHE GARANTIE
UNGULTIG MACHEN.

NICHT AUF ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN PLATZIEREN.

DAS GERAT NICHT IN JEGLICHER WEISE ABDECKEN, WENN ES IM BETRIEB IST, DA DIES UBERHITZUNG
VERURSACHEN KONNEN.

DAS GERAT NICHT FUR ANDERE ZWECKE VERWENDEN, ALS FUR DIE VORGESEhene VERWENDUNG, FUR
DIE ES ENTWICKELT WURDE.

NICHT EINGESCHALTET ODER UNBEAUFSICHTIGT LASSEN.

BATTERIEN

IMMER ALKALIBATTERIEN VERWENDEN. NICHT LITHIUMBATTERIEN VERWENDEN.
BATTERIEWARNUNG: VOR KINDERN AUFBEHALTEN. BEI VERSCHLUKUNG ODER PLATZIERUNG IN EINEM
KORPERTEIL UNMITTELBAR MEDIZINISCHE HILFE SUCHEN.

BATTERIEN ENTSPRECHEND DEN POLARITATSSYMBOLEN INSTALLIEREN. NICHT UMGEKEHRT EINBAUEN.
NICHT DIE BATTERIEPOLEN KURZSCHLIESSEN.

BATTERIEN ENTFERNEN, WENN DAS GERAT UBER EINE LANGE ZEITRAUM NICHT VERWENDET WIRD.
BATTERIEN VON KINDERN UND HAUSTIEREN FERNHALTEN.

NICHT VERWENDETE UND NEUE BATTERIEN MISCHEN.

BATTERIEN NIEMALS IM FEUER ENTSORGEN.

BATTERIENTSORGUNG: VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE BATTERIEN MUSSEN ENTSORGT UND
RECYCELT WERDEN, ENTSPRECHEND DEN VORSCHRIFTEN DER ORTLICHEN BEHORDEN.

BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITS-, NUTZUNGS- UND ENTSORGUNGSANWEISUNGEN DES
BATTERIEHERSTELLERS.

PFLEGE- UND REINIGUNGSANWEISUNGEN

IMMER AUSSCHALTEN UND BATTERIEN ENTFERNEN VOR DER REINIGUNG.

NICHT IN WASSER TAUCHEN.

NICHT MIT SCHEUERNDEN REINIGERN ODER SCHARFEN WERKZEUGEN DIESES GERAT REINIGEN.
OBERFLACHEN MIT EINEM WEICHEN, TROCKENEN TUCH ABWISCHEN. GRUNDLICH TROCKNEN VOR
WEITERER VERWENDUNG.

DAS GERAT IN EINEM KUHLEN, TROCKENEN ORT LAGERN.

BATTERIENTSORGUNG

VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE BATTERIEN MUSSEN SICHER VOR KINDERZUGANG ENTSORGT UND
RECYCELT WERDEN, ENTSPRECHEND DEN VORSCHRIFTEN DER ORTLICHEN BEHORDEN, UND NICHT IM
ALLGEMEINEN HAUSMULL ENTSORGT WERDEN.

BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITS-, NUTZUNGS- UND ENTSORGUNGSANWEISUNGEN DES
BATTERIEHERSTELLERS. @,

ENTSORGUNG

Wo immer moglich, verwenden wir recycelbare oder
recycelte Verpackung

' Eﬁi AAGAGN  EN DEcTTERIE
Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papiere und
Kartons entsprechend den Recyclingvorschriften Ihrer
drtlichen Behérden. Fﬁb"ﬁé;?iiil"fé;ié"é&”&‘&' ¥ don e varre sopareil
Am Ende der Lebensdauer des Produkts priifen Sie bitte —~ [ —
bei der von der ortlichen Gemeinde autorisierten @i H

Hausmuillrecyclingstelle nach den Entsorgungsangaben.



INSTRUCTIONS EN FRANCGCAIS

Détails sur I'alimentation:Type de batterie et détails:3XAA

Détails sur la tension: 4.5V
Non inclus

TOUJOURS UTILISER DES PILES ALCALINES.
NE PAS UTILISER DES PILES AU LITHIUM.

Veuillez lire ce manuel d'instructions attentivement avant de commencer et assurez-vous de

maitriser le fonctionnement de votre nouveau produit décrit ici.

Instructions utilisateur ici

(DOuvrez le boitier a piles et installez 3XAA piles

@Fermez le boitier a piles et appuyez sur le bouton d'interrupteur

Mode 1 (MINUTERIE) : Appuyez une fois sur le bouton
d'interrupteur pour activer la fonction de temporisation de la

lumiére.

Mode 2 (ALLUME) : Appuyez une deuxiéme fois sur le bouton
d'interrupteur pour allumer la lumiére.

Mode 3 (ETEINT) : Appuyez une troisieme fois sur le bouton
d'interrupteur pour éteindre la lumiére.




AVERTISSEMENTS ET INSTRUCTIONS DE SECURITE :
LORS DE L'UTILISATION DE TOUT APPAREIL, DES PRECAUTIONS DE SECURITE DE BASE DOIVENT TOUJOURS
ETRE SUIVIES:

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION.

NON DESTINE A UN USAGE COMMERCIAL.

AVANT UTILISATION, VERIFIER THOROUGHLY TOUTES LES DEFAILLANCES ET NE PAS UTILISER SI DES
DEFAILLANCES SONT DECOUVERTES. FAIRE ATTENTION DE NE PAS LAISSER TOMBER L'APPAREIL, CAR DES
CHOCS VIOLENTS PEUVENT CAUSER DES DOMMAGES INTERNES.

L'UTILISATION DE TOUT ACCESSOIRE OU PIECE D'EQUIPEMENT NON RECOMMANDE PAR COOPERS OF
STORTFORD PEUT CAUSER DES BLESSURES ET INVALIDER TOUTE GARANTIE QUE VOUS POUVEZ AVOIR.
NE PAS PLACER SUR OU A PROXIMITE DE SOURCES DE CHALEUR.

NE PAS COUVRIR L'ARTICLE DE QUELQUE FACON QUE CE SOIT LORS DE SON UTILISATION, CAR CELA PEUT
PROVOQUER UN SURCHAUFFE.

NE PAS UTILISER CET APPAREIL A D'AUTRES FINS QUE CELLE POUR LAQUELLE IL A ETE CONGU.

NE PAS LAISSER ALLUME OU INATTENDU.

TOUJOURS UTILISER DES PILES ALCALINES. NE PAS UTILISER DES PILES AU LITHIUM.
AVERTISSEMENT RELATIF AUX PILES : GARDER HORS DE PORTEE DES ENFANTS. SI AVALEES OU PLACEES
DANS UNE PARTIE DU CORPS, CONSULTER UN PROFESSIONNEL DE SANTE IM MEDIATEMENT.
INSTALLER LES PILES CONFORMEMENT AUX SYMBOLES DE POLARITE. NE PAS INSTALLER LES PILES A
L'ENVERS.

NE PAS COURT-CIRCUITER LES TERMINAUX DES PILES.

RETIRER LES PILES SI ELLES RESTENT EN PLACE POUR UNE LONGUE PERIODE.

GARDER LES PILES HORS DE PORTEE DES ENFANTS ET DES ANIMAUX DOMESTIQUES.

NE PAS MELANGER PILES USAGEES ET NOUVELLES.

JAMAIS JETER DES PILES DANS UN FEU.

ENTSORGUNG DES PILES : LES PILES USAGEES OU EXPIREES DOIVENT ETRE ELIMINEES ET RECYCLEES
CONFORMEMENT AUX REGLEMENTS DES AUTORITES LOCALES.

SUIVRE LES INSTRUCTIONS DE SECURITE, D'UTILISATION ET D'ENTSORGUNG DU FABRICANT DES PILES.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE

ETEIGNEZ TOUJOURS L'APPAREIL ET RETIREZ LES PILES AVANT LE NETTOYAGE.

NE PAS IMMERGER DANS L'EAU.

NE PAS UTILISER DE DETERGENTS ABRASIFS OU D'USTENSILES TRanchants POUR NETTOYER CET APPAREIL.
EPUISSEZ LES SURFACES AVEC UN CHIFFON SEC ET DOUX. SECHEZ THOROUGHLY AVANT TOUTE
UTILISATION ULTERIEURE.

STOCKEZ L'APPAREIL DANS UN ENDROIT FRAIS ET SEC.

ENTSORGUNG DES PILES

LES PILES USAGEES OU EXPIREES DOIVENT ETRE ELIMINEES EN TOUTE SECURITE, HORS DE PORTEE DES
ENFANTS, ET RECYCLEES CONFORMEMENT AUX REGLEMENTS DES AUTORITES LOCALES, ET NON
ELIMINEES DANS LES DECHETS MENAGERS ORDINAIRES.

SUIVEZ LES INSTRUCTIONS DE SECURITE, D'UTILISATION ET D'ENTSORGUNG DU FABRICANT DES PILES.

ENTREPOSAGE G)'

Nous utilisons des emballages recyclables ou recyclés
dans la mesure du possible
Veuillez éliminer tous les emballages, papiers et cartons

. A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE
i Alimi i Cet appareil
’ se recycle
conformément aux réglementations de recyclage de vos

Points de collecte sur www.quefaitedemesdechets.fr

a UtO rltéS |Oca |eS . Privilégiez la réparation ou le don de vatre appareil |
Ala fin de la durée de vie du produit, veuillez consulter ) a =
le centre de recyclage des déchets ménagers autorisé @ H

par votre municipalité pour son élimination.



CESKA NAVOD

Typ baterie a podrobnosti:3XAA VZDY UZIVEJTE ALKALICKE BATERIE.
Podrobnosti o napéti: 4.5V NEUZIVEJTE LITIOVE BATERIE.

Neobsahuje se

Podrobnosti o napajeni:

Pfed zahajenim prosim dikladné prectéte tento navod k pouziti a ujistéte se, Ze jste obeznameni s
obsluhou vaseho nového produktu popsaného zde. o

UzZivatelské instrukce zde

(@zaviete box pro baterie a stiskndte tladitko piepinace.
Rezim 1 (CASOVAC): Stiskn&te tlacitko prepinace jednou,
chcete-li aktivovat ¢asovaci funkci svétla.
Rezim 2 (ZAPNUTO): Stisknéte tlacitko prepinace podruhé,
chcete-li zapnout svétlo.
Rezim 3 (VYPNUTO): Stisknéte tlacitko prepinace tretikrat,

(Doteviete box pro baterie a nainstalujte
3XAA baterie.

chcete-li vypnout svétlo.



VAROVANI A BEZPECNOSTNI INSTRUKCE:
POUZIVANI libovolného zafizeni VZDY MUSI PROCHAZET ZAKLADNiMI BEZPECNOSTNiMI PREDPOKLADY:

PRED POUZITi PRECTETE VSECHNY INSTRUKCE.

NEPRO URCENO PRO KOMERCNI POUZITI.

PRED POUZITi PODROBNE ZKONTROLUJTE NA VSECHNY VADY A NEPOUZIVEJTE, JESTLISTE SE
NALEZNou VADY. DBAT NA TO, ABYSTE ZARIZENI NEUPUSTILI, PRICEMZ SILNE UDERY MOHOU
PRICINIT VNITRNI SKODY.

POUZITI libovolného pfislusenstvi nebo pridavkd, které NENi DOPORUCENO SPOLUCNOSTI COOPERS
OF STORTFORD, MOHLO BY PRICINIT ZRANENI A ZNEPLATNIT JAKOUKOLIV ZARUKU, JAKOU MOHL BYT
MIT.

NEUMIStujte NA NEBO V BLiZKOSTI ZDROJU TEPLA.

PRI POUZIVANI NEPRIKRYVEJTE PREDMET ZADNYM ZPUSOBEM, PRICEMZ TO MUZE zZPUSOBIT
PRETEPLENI.

NEPOUZIVEJTE TOTO ZARIZENI NA JINE UCELY, NEZ NA TY, PRO KTERE BYLO NAVRHNO.
NEPOUSTEJTE ZAPNUTO NEBO BEZ DOHLIDKY.

BATERIE

VZDY UZIVEJTE ALKALICKE BATERIE. NEUZIVEJTE LITIOVE BATERIE.

VAROVANI OHLEDNE BATERIi: DRZTE VYCHAZEL Z DOSAHU DETI. POKUD BUDOU POSKVRNENY
NEBO UMISTENY DO JAKEKOLIV CASTI TELA, HNED ZAVOLEJTE LEKARE.

NAINSTALUJTE BATERIE S ODBORNYM ZNALOSTI JEJICH POLARITNICH SYMBOLU. NENAINSTALUJTE
BATERIE PREVRACENE.

NEKRATKA SOUSTAVA TERMINALU BATERI.

ODEBERTE BATERIE, JESTLISTE BUDOU PONECHANY PO DLHO.

DRZTE BATERIE VYCHAZEL Z DOSAHU DETI A ZViRAT.

NE MICHAJTE POUZITE A NOVE BATERIE.

NIKDY NEDISPOZICONANI BATERIi V OHENU.

DISPOZICE BATERIi, VYCERPANE NEBO EXPIRovanE BATERIE MUSI BYT ZASTRANENY A RECYKLovany V
SOHLASU S PRIKAZY MISTNiCH URADU.

SLEDUJTE BEZPECNOSTNI, POUZITi A DISPOZIENI INSTRUKCE VYROBCE BATERIi.

POHLIDKA A CISTiCi INSTRUKCE

PRED CISTINIM VZDY VYPNETE A ODEBERTE BATERIE.

NENEPLOCHTE DO VODY.

PRO CISTINI TOHOTO ZARIZENI NEPouzivejte ABRASIVNI CISTICI PROSTREDKY NEBO OSTROVE
USTROJE.

PLOCHY VYMACKEJTE MEKKOU SUCHOU PLASTI. PRED DALSIM POUZITI DOBRYCH DOBY SUSTE.
UKLADEJTE ZARIZENi V CHLADNEM A SUCHEM MISTE.

DISPOZICE BATERIi

VYCERPANE NEBO EXPIRovanE BATERIE MUSI BYT BEZPECNE ZASTRANENY, VYCHAZEL Z DOSAHU DETI,
RECYKLovény V SOHLASU S PRIKAZY MiSTNICH URADU A NEZASTRAriovany V OBECNYCH DOMACICH
ODPADU.

SLEDUJTE BEZPECNOSTNI, POUZITI A DISPOZICN{ INSTRUKCE VYROBCE BATERII.

ZLIKVIDACE

Pouzivame recyklovatelné nebo recyklované baleni, kde %(9
to moziné je.
Prosim, zlikvidujte veskeré baleni, papiry a kartony v 3% E:':,.‘Eé’:‘s.“u T
souladu s mistnimi pfedpisy autorit o recyklaci. Ny Cetapp?rell
v s v . , . 5€ recycle
Po skonceni zivotnosti produktu prosim se zeptejte na

zlikvidaci u autorizovaného centra pro recyklaci .‘Ii’.'v“..':;’.iifa"fééié“éuﬁ“if.2“:;1":352“2‘12‘2‘5;.".

domdcich odpadu vasi mistni radnice. FR
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Podrobnosti o napajani:

SLOVENSKY NAVOD

Typ batérie a podrobnosti:3XAA VZDY POUZIVAITE ALKALICKE BATERIE.
Podrobnosti o napati: 4.5V NEPOUZIVAJTE LITIOVE BATERIE.
Nebolo zahrnuté

Pred spustenim si prosim dokladne precitajte tento navod a uistite sa, Ze ste obeznameni s

pouzivanim vasho nového produktu

UzZivatel'ské pokyny tu

(Dotvorte batérie box a nainstalujte 3XAA batérie (@zatvorte batérie box a stlacte tlacidlo vypinace

Rezim 1 (CASOVAC): Stlacte tlacidlo vypinace raz, aby ste
aktivovali ¢asovaciu funkciu svetla.

ReZim 2 (ZAPNUTE): Stlacte tlacidlo vypinaée druhykrat, aby ste

zapli svetlo.

Rezim 3 (VYPINUTE): Stlacte tlacidlo vypinace tretikrat, aby ste

vypnuli svetlo.



VAROVANIA A BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE:
PRI POUZIVANI AKEHOkoIVEK ZARIADENIA BY MALI BYT VZDY DODRZANE ZAkladné BEZPECNOSTNE
PREDPOZICKY:

PRE POUZITI SI PRECITAT VSETKY INSTRUKCIE.

NIE JE URCENE NA KOMERCNE POUZITI.

PRED POUZITI DOKONALE SKONTROLUJTE NA PRIAME DEFECTY — AK SA NAJDU DEFECTY,
NEPouZivejte HO. POZOR, NEPUSTETE ZARIADENIE PADNUT, PRETOZE SILNE UDARy MOZU SPOSOBIT
VNUTORNE POSKODENIE.

POUZITIE AKEHOkolVEK DOPLNICKU ALEBO PRIKLADOV, KTORE NEODPORUCUJE FIRMA COOPERS OF
STORTFORD, MOZE SPOSOBIT ZRANENIA A ZRUSiT AKUKOLVEK ZARUKU, KTORA VAM MOZNO PATRI.
NEPLOSTE HO NA TEPLOTNE ZDROJE ANI BLIZKO NIM.

PRI POUZIVANI NEPRIKRYVEJTE PREDMET ZADNYM ZPUSOBEM, PRETOZE TO MOZE SPOSOBIT
PRETEPLENIE.

TOTO ZARIADENIE NEPouZivejte NA ZIADNE INE UCELO, OKREM TIEHO, NA KTORY JE NAVRHNUTE.
NENANECHAVAITE HO ZAPNUTE ANI BEZ DOBAVY.

BATERIE

VZDY POUZIVAITE ALKALICKE BATERIE. NEPOUZIVAITE LITIOVE BATERIE.

VAROVANIE OHLADE BATERII: DRZTE VYCHADZAJUCIM Z DOSAHU DETI. AK SA BATERIA POJEDLA
ALEBO BOLA VLOZENA DO AKEJKOLEI CASTI TELA, HNED POZADUIJTE LEKARSKU POMOC.
BATERIE NAINStalujte SULADNE S JEDNOTKAMI POLARITY. NENAINStalujte BATERIE OPACNE.
NEVYTVARAJTE KRYZOVU PREPAJku KONCOV BATERII.

BATERIE VYBERTE, AK SA ZARIADENIE NEPOUZIVA DLHSIU DOBU.

DRZTE BATERIE VYCHADZAJUCIM Z DOSAHU DETi A DOMACICH ZVIERAT.

NEKOMBINUJTE POUZITE A NOVE BATERIE.

BATERIE NIKDY NEVYHAZUIJTE DO OHNIA.

ZLIKVIDACIA BATERII: VYUZITE ALEBO EXPIROVANE BATERIE MUSIA BYT ZLIKVIDOVANE A
RECYKLované SULADNE S PREDPISMI MYSTNYCH URADOV.

DODRZUJTE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE, POUZITIE A ZLIKVIDACIU BATERII SPUSTENE VYROBCOU
BATERII.

POZOR A CISTIACIE INSTRUKCIE

VZDY VYPNITE A VYBERTE BATERIE PRED CISTENIM.

NEPLOVTE HO DO VODY.

NA CISTENIE TOHO ZARIADENIA NEPOUZ{VAITE ABRAZIVNE CISTICE ALEBO OSTRE NASTROJE.
POVRCHY VYMAITE MEKKOU SUCHOU UBRANKOU. PRED DALSIM POUZITIM DOKONALE SUSTE.
UCHOVAVAJTE ZARIADENIE V CHLADNOM A SUCHOM MIESTE.

ZLIKVIDACIA BATERII

ZLIKVIDACIA

VYUZITE ALEBO EXPIROVANE BATERIE MUSIA BYT BEZPECNE ZLIKVIDOVANE, VYCHADZAJUCIM Z
DOSAHU DETI, RECYKLované SULADNE S PREDPISMI MYSTNYCH URADOV A NESMIEJU BYT
ZLIKVIDOVANE DO BEZNYCH DOMACICH ODPADOV.

DODRZUIJTE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE, POUZITIE A ZLIKVIDACIU BATERII SPUSTENE VYROBCOU
BATERII.

Pouzivame recyklovatelné alebo recyklované balenie,
kde to je mozné.
Prosim, zlikvidujte vSetky balenia, papier, kartony v E:':ﬁ:‘;:‘s:‘u s
sulade s miestnymi predpismi pre recyklaciu. S | Cetappareil

T . . se recycle
Po ukonéeni zivotného cyklu produktu skontrolujte, kde

zlikvidovat produkt, v autorizovanom centri pre .‘I‘.’.L"..‘:;’.i:.‘:"f:;if:;.::‘é:’.1“:;1'}*:‘53';’:‘1%?3;.".

recyklaciu domacich odpadov vasej miestnej rady. FR
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